NOTICE DE MONTAGE
30048425 - SUSPENSION NOVA
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Description : Fixed Luminaire
Rated Voltage : 220-240V ~ 50/60 Hz
E27 5 x MAX 25W

To Install :

1 & 2 - Mount the plate on ceiling provided by manufacturer.
3- Hang the appliance with the help of ceiling rose by screwing in the plate.

/\ Warning :

+ Before obtaining access to terminals, all supply circuits must be disconnected.

« The appliance must be installed out of arm's reach.

+ This appliance is not intended for use by young children or infirm persons unless they have been adequately supervised by a
responsible person to ensure that they can use the appliance safely. Young children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

+ The bulb, lamp holder or shade may get hot when the lamp is operating, do not touch them to avoid a hazard.

+ If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged it shall be exclusively replaced by manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.

+ Fire risk exists if the lamp is covered by or positioned close to curtains or other combustible material.

Care Instructions :

+  Wipe clean with a soft, dry cloth or static duster. Always switched off before cleaning.
+ Always avoid the use of harsh chemicals or abrasive cleaners as they may cause damage to the fixture's finish.




Installeren :
1 & 2 - Monteer de plaat op het door de fabrikant geleverde plafond.
3- Hang het apparaat op met behulp van een plafondkap door de plaat in te schroeven.

/N\ Waarschuwing:

« Voordat u toegang krijgt tot klemmen, moeten alle voedingscircuits worden losgekoppeld.

» Het apparaat moet buiten handbereik worden geinstalleerd.

« Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door jonge kinderen of zieke personen, tenzij ze voldoende onder toezicht staan van
een verantwoordelijke persoon om ervoor te zorgen dat ze het apparaat veilig kunnen gebruiken. Jonge kinderen moeten onder
toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze: speel niet met het apparaat.

* De lamp, lamphouder of kap kunnen heet worden wanneer de lamp in werking is, raak ze niet aan om gevaar te voorkomen.

» Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur beschadigd is, zal deze uitsluitend worden vervangen door de
fabrikant of zijn dienst agent of een gelijkaardig gekwalificeerd persoon.

« Er bestaat brandgevaar als de lamp wordt afgedekt door of dichtbij gordijnen of ander brandbaar materiaal wordt geplaatst.

Onderhoudsinstructies:
« Veeg schoon met een zachte, droge doek of een statische stofdoek. Altijd uitgeschakeld voor reiniging.
« Vermijd altijd het gebruik van agressieve chemicalién of schurende reinigingsmiddelen, aangezien deze de afwerking
van het armatuur kunnen beschadigen.

Installieren :
1 & 2 - Montieren Sie die Platte an der vom Hersteller bereitgestellten Decke.
3- Hangen Sie das Gerat mit Hilfe der Deckenrosette auf, indem Sie die Platte einschrauben.

/N\ Warnung :

* Vor dem Zugriff auf Klemmen mussen alle Stromkreise getrennt werden.

« Das Gerat muss aul3er Reichweite installiert werden.

« Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Kleinkinder oder gebrechliche Personen bestimmt, es sei denn, sie werden
angemessen beaufsichtigt von: a verantwortliche Person, um sicherzustellen, dass sie das Gerat sicher verwenden kénnen.
Kleine Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie Spielen Sie nicht mit dem Gerat.

« Die Gluhbirne, die Lampenfassung oder der Lampenschirm kénnen heil3 werden, wenn die Lampe in Betrieb ist, berihren Sie
sie nicht, um Gefahren zu vermeiden.

« Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschliel3lich vom Hersteller oder seinem
Service ersetzt werden Vertreter oder eine ahnlich qualifizierte Person.

* Es besteht Brandgefahr, wenn die Lampe von Vorhangen oder anderen brennbaren Materialien verdeckt oder in deren Nahe
aufgestellt wird.

Pflegehinweise :
« Mit einem weichen, trockenen Tuch oder Staubtuch abwischen. Vor der Reinigung immer ausschalten.
* Vermeiden Sie immer die Verwendung scharfer Chemikalien oder Scheuermittel, da diese die Oberflache des Gerats
beschadigen kénnen.

A installer :
1 & 2 - Monter la plaque au plafond fournie par le fabricant.
3- Accrocher l'appareil a I'aide de la rosace en vissant la plaque.

/\ Avertissement :

« Avant d'accéder aux bornes, tous les circuits d'alimentation doivent étre déconnectés.

« L'appareil doit étre installé hors de portée des bras.

« Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par de jeunes enfants ou des personnes infirmes a moins qu'ils aient été
adéquatement supervisés par un personne responsable pour s'assurer qu'elle peut utiliser I'appareil en toute sécurité.
Les jeunes enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouez pas avec l'appareil.

« L'ampoule, le porte-lampe ou I'abat-jour peuvent devenir chauds lorsque la lampe fonctionne, ne les touchez pas pour
éviter tout danger.

« Si le cable flexible externe ou le cordon de ce luminaire est endommageé, il doit étre exclusivement remplacé par le fabricant
ou son service agent ou une personne qualifiée similaire.

- Il existe un risque d'incendie si la lampe est couverte ou placée a proximité de rideaux ou d'autres matériaux combustibles.

Conseils d'entretien :

= Essuyez avec un chiffon doux et sec ou un chiffon antistatique. Toujours éteint avant le nettoyage.
« Evitez toujours d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des nettoyants abrasifs car ils peuvent endommager le
fini du luminaire.
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